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En los primeros días de marzo de 1985, Joe Purton estaba en su casa, en los suburbios
de Chicago, cuando sonó el teléfono. Era su amigo Lane, un fotógrafo de la revista
deportiva Sports Illustrated. Lane necesitaba a Joe para que lo ayudara con una sesión
de fotos o photoshoot. Lane le dijo a Joe que Sports Illustrated estaba
trabajando en una historia sobre un lanzador extraordinario de béisbol llamado Sid Finch,
que había empezado a entrenar con los meds, un equipo de Nueva York. Este hombre tenía
antecedentes
fascinantes, había estudiado con monjes budistas, tocaba la trompa y tenía un récord con su bola
rápida sin precedentes. Y ahora los meds querían firmarlo.
Welcome. Les damos la bienvenida a relatos en inglés. Un podcast de Duolingo. Soy Diana Gameros.
En cada episodio podrás practicar inglés a tu propio ritmo, escuchando historias reales y
fascinantes contadas por las personas que las vivieron. Los protagonistas hablan en un inglés
sencillo y fácil de entender para quienes están aprendiendo el idioma. En cada capítulo yo te
acompañaré para asegurarme de que entiendas todo. También ofrecemos transcripciones completas
en
podcast.duolingo.com. Hoy tenemos dos historias sobre algunos peculiares días festivos que se
celebran
en los Estados Unidos. El 1º de abril de cada año se celebra un día llamado April Fools Day.
Es una festividad donde la gente hace bromas o pranks. Es similar al día de los inocentes en
América Latina, con la diferencia de que en Estados Unidos no tiene una raíz religiosa. Se
originó en Europa, donde existió durante siglos.
Por lo general, en este día las bromas son pequeñas y se hacen entre amigos,
compañeros de trabajo o familiares. Pero a veces, las empresas y los medios de comunicación
también se divierten. En la década de 1980, algunas estaciones de radio y televisión promocionaban
productos falsos o informaban historias de mentira a modo de broma.
En Sports Illustrated, el editor había inventado por completo el personaje de Sid Finch, un hombre
prodigio del béisbol que también estudiaba con monjes budistas. Un periodista estaba escribiendo
un perfil falso sobre él y se suponía que Elaine tomaría las fotos.
Y Joe iba a fingir ser Sid Finch, o pretend to be Sid Finch. Sports Illustrated, que era una
revista muy conocida con millones de lectores, nunca antes había hecho una broma como esta.
Elaine le dijo a Joe que se tomara un vuelo a Florida el fin de semana para poder tomarse fotos con
los Mets.
Solían entrenar allí por el clima templado. Y mientras tanto, le pidió que consiguiera una trompa,
o French Horn, y otros accesorios para la sesión de fotos.
Luego, el sábado temprano, Joe volvó a Florida, donde lo estaba esperando Elaine. Por la tarde,
fueron al campo de béisbol donde los verdaderos Mets estaban entrenando. Nadie les había dicho a
los jugadores quién era Joe, pero el entrenador sí era parte de la broma, y lo esperaba con una
camiseta oficial de los Mets.
Joe empezó a caminar por el estadio, seguido por un fotógrafo. Algunos de los jugadores más jóvenes
estaban emocionados de que Sports Illustrated los fotografiara, así que rodearon a Joe con la
esperanza de que su foto apareciera en la revista.
Después de su sesión de fotos, Joe devolvió el uniforme y voló de regreso a Chicago.
Aunque la fecha de publicación de la revista estaba pautada para el primero de abril, se imprimió
unos días
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después de su sesión de fotos.
Aunque la fecha de publicación de la revista estaba pautada para el primero de abril, se imprimió
unos días
antes. Por eso, en la última semana de marzo, la revista comenzó a aparecer en los puestos de todo
el país, y de
inmediato, los teléfonos comenzaron a sonar.
La revista también estaba disponible en Chicago, donde Joe era maestro.
Él dijo que su padre le mostró el artículo sobre mí en Sports Illustrated.
Entonces, después de terminar la enseñanza, me fui a una localizadora y me compro el magasino.
Me compro el artículo, y luego me vi fotos de mí en las páginas centrales.
Joe ojeó las 14 páginas y se dio cuenta de por qué tanta gente creía la broma.
Todavía no existía el concepto de noticias falsas o fake news, como lo conocemos hoy en día.
El 2 de abril se supo la verdad. Los lectores se habían dado cuenta de que los detalles simplemente
no encajaban.
Entonces, los Mets decidieron organizar una conferencia de prensa o press conference para
anunciar el retiro de Sid Finch y ponerle fin a la broma.
El 15 de abril, Sports Illustrated anunció que la broma era una broma, y que la broma era una
broma, y que la broma era una broma.
Sports Illustrated anunció oficialmente que la historia de Sid Finch había sido un engaño. Pero en
cierto modo, el personaje sigue vivo.
Antes de seguir con la historia, te has preguntado alguna vez si te ha preguntado si te ha
preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha
preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha
preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha
preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha
preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha
preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha
preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha
preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha preguntado si te ha
¿Cuál es tu nivel real de inglés?
Friend.
Home.
Bring in.
Cheer up.
El Duolingo English Test es una forma cómoda, rápida y barata de saberlo.
El examen lo puedes hacer online cuando te venga mejor desde tu casa, sin tener que desplazarte a
ningún sitio.
Y lo mejor ya lo aceptan miles de universidades de todo el mundo.
Si quieres tomarlo y saber cuál es tu puntuación, puedes practicar de forma totalmente gratuita a
través del enlace go.duolingo.com.relatos.
Otra vez, go.duolingo.com.relatos.
Ahora volvamos a nuestro episodio de hoy.
Durante el mismo periodo de los años ochenta, en California, nació un nuevo día festivo muy
peculiar.
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El día P, que celebra las matemáticas y las ciencias.
Todo comenzó con el físico y educador científico, Larry Shaw, y su esposa, Catherine Shaw.
En 1988, vivía cerca de la ciudad de San Francisco, con mi esposa, Larry, y nuestros dos niños
teenage.
Hacía inglés como un segundo idioma en una escuela médica,
y Larry trabajó en un museo científico llamado The Exploratorium.
Mi hija y yo también trabajó allí después.
Mi familia me gustó, la ciencia y la naturaleza.
Hacíamos un montón de hikes juntos, en los que disfrutamos de entender todo lo que vimos.
También visitamos los museos, especialmente The Exploratorium.
En ese momento, el museo de ciencia llamado The Exploratorium estaba pasando por una mala
racha.
Su fundador había muerto recientemente, después de dirigirlo durante quince años,
y el personal luchaba por mantener el espíritu del museo.
Para tratar de generar más entusiasmo en el equipo del museo, Larry ideó un plan interesante.
Lo compartió con sus colegas y con Catherine.
La letra griega P, pronunciada Pi, en inglés, representa un número especial que aparece en círculos.
Comienza con 3.14, y es seguido por un montón de números que continúan literalmente para
siempre.
Y es definitivamente un número muy importante.
El número Pi es everywhere.
Si quieres construir algo en la forma de un círculo, necesitas Pi.
Si quieres enviar algo en el espacio, o saber el tamaño del universo, necesitas Pi.
Y puedes verlo en un círculo.
Si quieres verlo en un círculo, necesitas Pi.
Así fue como Larry presentó su idea de celebrar el Día Pi, o Pi Day, a sus colegas en el museo.
Así fue como Larry presentó su idea de celebrar el Día Pi, o Pi Day, a sus colegas en el museo.
Sería el 14 de marzo, porque en Estados Unidos esa fecha se escribe como 3.14,
y los primeros 3.14.
También propuso que se festejara comiendo Pi, o Pi, que suena igual que el número Pi en inglés.
Ese primer año, el Día Pi cayó en Día Lunes, cuando el exploratorium estaba cerrado.
Así que decidieron hacer una fiesta solo para el personal.
Una vez que comenzó la fiesta, Larry organizó una especie de desfile.
Todos levantaron un plato de papel con un número de Pi impreso en él.
Luego se pusieron de pie, y en orden siguieron a Larry en un círculo alrededor del salón,
aproximadamente 3.14.
Mientras escuchaban una canción especial.
Después de la fiesta, Larry y el resto de los colegas se parecían más felices.
Fue genial tener divertido después de una fiesta tan difícil,
y immediately knew that we were going to continue celebrating Pi Day every year.
Pero, en ese momento, era solo una pequeña fiesta para el museo.
No podíamos creer qué sucedió después.
Al año siguiente, el Día Pi fue martes, cuando el museo estaba abierto,
por lo que el personal compró algunos pies adicionales.
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Catherine y Larry ayudaron a arreglar todo,
y después de que Larry dirigiera el desfile, o parade,
ofrecieron un trozo de Pi a cualquiera que pasara por allí.
Después de eso, la celebración solo se dio más y más.
Más y más personas vinieron al parade,
y algunos de los negocios locales nos dieron los pies adicionales.
Después de un par de años, los visitantes empezaron a venir al exploratorio,
específicamente para Pi Day.
Las escuelas locales empezaron a celebrar el día con competiciones, parades y canciones.
Se hizo una gran celebración de la maestra y de la ciencia en general.
Después de que la tradición se hiciera popular en el museo,
comenzaron a difundir el Día Pi por toda la ciudad.
Larry y yo nunca esperaban todas estas cosas sucederán,
pero fue maravilloso.
Estamos muy orgullosos y nos encantamos de ver
todas las formas creativas que las personas estaban celebrando Pi.
De hecho, durante los años 90 y después, el Día Pi rápidamente se expandió
y comenzó a ganar popularidad en todo el país.
En 2009, la Cámara de Representantes de los Estados Unidos
declaró el Día Pi como celebración oficial de los Estados Unidos.
Cuando Larry inventó Pi Day,
él justamente quería hacer a los staff de El Exploratorio más feliz,
pero terminó haciendo a las personas más felices en todo el país.
La última vez que Larry llevó el Día Pi al Exploratorio,
una maestra en el museo le permitió a él como un rockstar.
Hay muchas personas creyendo y taking pictures.
Alguien me dijo, ¿Quién es él?
Ellos pensaron que era un celebrante.
Larry lideró el desfile durante 38 años,
hasta que falleció en 2017.
Pero el Día Pi continúa pese a que él ya no está.
Incluso se celebra en otros países del mundo.
Y ahora es Catherine quien encabeza el desfile en El Exploratorio.
Pi Day es una manera de hacer la maestra y la ciencia accesible a todos.
Y es una manera maravillosa de honor a Larry.
Catherine Shaw, la princesa Pi, vive en Mill Valley, California.
En el Museo del Exploratorio, siguen conmemorando el Día Pi
con desfiles alrededor de un santuario.
Nuestro primer protagonista, Joe Burton, es un profesor de arte jubilado.
Su alter ego, Sid Finch, también está oficialmente jubilado.
Pero todavía firma autógrafos de vez en cuando.
Joe vive en los suburbios de Chicago.
Este episodio fue producido por Samia Bouzid,
una productora de audio que vive en Filadelfia.
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Y un agradecimiento especial al Exploratorium
por compartir algunos archivos de audio para este episodio.
Para obtener más información sobre el Día Pi y el Museo,
visita www.exploratorium.edu.
Gracias por haber escuchado relatos en inglés.
Nos encantaría saber qué te pareció este episodio.
Puedes enviarnos un correo electrónico a podcastarrobaduolingo.com
o también puedes enviarnos un mensaje de audio por WhatsApp al
más uno, 703-953-9369.
Relatos en inglés es una producción de Duolingo y Adón de Miria.
Puedes encontrar el audio y una transcripción de cada episodio
en podcast.duolingo.com.
También puedes seguirnos en Spotify o tu plataforma preferida.
Yo soy Diana Gameros.
Thank you for listening.
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